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1. OPIS INSTRUMENTA
Pokazatelji razina serije 2000 se koriste za mant&Zvanjske strane tiaih posuda vertikalno; postoji taker i serija

2000T za montaZu iznad spremnika unutar kojih ptetplovak.

UPUTE ZA POKAZATELJE RAZINA
SERIJE 2000

Oni se koriste kao pokazatelji razine téke ili ¢ak za uslugu siglja (dvije tekéine razlgitih gustaa) pomau obojenih
zastavica BIJELO/CRVENO.
Modeli mogu biti opremljeni preklopnim kontaktomRBT) tipa REED za kontrolu i/ili alarm niske ilisoke razine, a

mogu biti opremljeni sondom koja omdgwa mjerenje razine na udaljenosti pémsignala 4/20 mA koji je linearan i
proporcionalan mjerilu instrumenta.
Oni se koriste za tekine jer se zbog njihovog stupnja opasnosti ne prgpge koriStenje klagnih pokazatelja odraza ili
transparentnosti.

2. IDENTIFIKACIJA MODELA

MODEL
PN 6 ANSI150 | PN 25 PN40 [ANSI300] ANSI600 | ANSI900 |ANSI1500[ANSI 2500
006 016 025 040 064 100 150 250 400

SAMO ZA VERZIJE

PLASTIKA
MATERIJAL TIJELA
AISI316 | PVC | MOPLEN | PVDF
J P M PF
MATERIJAL PLOVKA
AISI316 | TITAN PVC | MOPLENA PVDF
2 Ti 5 6 PE
MATERIJAL BRTVE
GRAFOIL | SPIRALNA OPRUGA VITON TEFLON | RING JOINT
G S Y T R
SAMO ZA VERZIJE SAMO ZA VERZIJE
PLASTIKA 2250 e 2400
NESTANDARDA VERZIJA
2 016 Lol . [ 2] .]lc] . [ xx |

Kad je instrument namijenjen za ugradnju iznad mpika (glava), u ozrimvanje identifikacije je umetnuto slovo "T"
(Primjer: 2014 .J.2.A).

Instrumenti mogu biti opremljeni raznim dodacima Ko su:
- Ventili za presretanje
- Ventili za praznjenje i/ili odzravanje
- Centimetarna ljestvica na strani kanala
- Indikator razbijenog plovka
- Pokrov za grijanje ili hidenje
- Obiljezavanje pare

- Antifriz

- Osjetnici razine
- Mjernici razine

24010 Ponteranica (BG) ITALY - via Serena, 10 - D8I39/35/4530211 - Fax 0039/35/570546 - www.qfgdrobiche.it-email:info@officineorobiche.it

AGO.06

Podaci su podloZni promjenama bez najave

IST.1IROLTO



ob
oD OFFICINE OROBICHE S.p.A.

2/5

3. PRINCIP RADA
Pokazatelji razine serije 2000 se u svom radu femel dva fizika na&ela:
- Princip spojenih posuda, gdje se u dva spojerenspika razina tekiine
nalazi na istoj visini;
- Natelo magnetske privémosti izmetu magneta i feromagnetskog materijala,
otuda i ime "Magnetski pokazatelji razina."
Instrument se sastoji od stupca "nemagnetnog” ét¢mjala, obino AISI 316 s
dvije uticnice koje omogéuju povezivanje na spremniku.
U stupac je umetnut plovak (2) unutar kojeg je Steje permanentni magnet (3).
Plovak je osmiSljen tako da se magnet nalaziama vodenoj liniji.
Izvan stupca je smjeSten kanal (4), s prednjonsparentnom stranom, gdje je u
unutrasnjosti smjesten niz zastavica (5) od feraratsikog materijala, uz Bou
stranu obojanu u BIJELO a drugu u CRVENO.
Gledaju«i kanal¢e se vidjeti donji dio, gdje je tekima prisutna u stupcu
CRVENE boje i prednji dio, gdje se nalazi plinskad (para ili tektina nize
gustde), BIJELE boje.
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Posebnost pokazatelja razine serije 2000 u prodiuRéficine Orobiche je da magnetski tok kojegcaalovak ima kut

od 360°.

Taj urelaj janti savrSen rad instrumenta. Antirotacijski sustasurpotrebnitak ni kada se plovak u svojoj
unutrasnjosti rotira; senzori se talew mogu sigurno primijeniti na cijelom obodu stuptako se moze dobiti

jednostavna i sigurna regulacija.

4. INSTALACIJA
4.1 MONTAZA NA POSTROJENJE
Instrument mora instalirati i koristiti samo kvaifano osoblje.

Prije instalacije provjerite kompatibilnost iztheveza spremnika i veza instrumenta.

Strogo je zabranjeno postavljati instrument s Jdamjopteréenjima i korisnik je duzan Stititi ga od naprezanja

zabranjeno ga je koristiti kao oslonac. ventil_presretanja

Kako biste izbjegli posljedice galvanske
korozije, zabranjeno je koristiti materijale venil presretanja
razlicitin elektrokemijskih potencijala, korisnik
¢e morati prilagoditi sve tehtke uretaje koji
¢uvaju jedinicu od ove mogunosti.

Sustav mora biti opremljen potrebnim
sigurnosnim ventilom kako bi ublazili pritisak|
viSe od maksimalnodekivanog.

Savjetuje se stavljanje zapornih ventila koji
omogutuju jednostavno rastavljanje instrume|
kao i ventila za pr&iS¢avanje eventualnih
naslaga nastalih unutar instrumenta.
Predviia se stvaranje mjehaa zraka ili pare,
stoga postavite ventila za odéranje na
spojeve.

VAZNO: instrument mora biti postavljen
vertikalno uz naznaku "NISKO" na dnu. venlil_za_praznjenje

odzracni_ventil
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; ventil presrelanja

Instrument treba prostor ispod ako je jednak udaké izmetu inspekcijske prirubnice i @thice, to bi omogéilo da

izdvoji plovak u fazi odrzavanja.

Za ugradnju u spremnicima podvrgnutima tesSkim \Gljaaa kontaktirajte sluzbu za korisnike.
Proces spajanja na sustav mora biti precizan,daksu svi elementi (prirubnice, brtve, svornjaeNrSeno upareni kako bi
se izbjegli problemi brtvljenja i stvarao nepotrelmaehaniki stres na postrojenju i/ili instrumentu.

4.2 ELEKTRICNE INSTALACIJE

Elektricne instalacije osjetnika ili odaSifja razine provode se u skladu sa zahtjevima u odgé¢an dodatnim

uputama u prilogu.
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5. PUSTANJE U POGON
Pobrinite se da upotreba instrumenta ne prelazigtepnja (visoki pritisak i temperatura, nize $fp&ae tezine) i da
ocjena primijenjene elektmosti (ako su prisutni osjetnici ili odaSitja zadovoljava tehitke specifikacije.
IzvrSite ove brze i lake korake kako biste proVijedretaju li se zastavice besprijekorno:
- Usmijerite zastavice pokazatelja stavlgjih sve na bijelo i pomicanjem magneta od dna pregore na staklo od
detektora.
- U slkaju da zastavice ne slijede jednoliko plovak, koith pustanja u rad ponovite prethodni postupakdkienagnet
sa polaritetom suprotnim od prethodnog.
Posebne mjere opreza moraju se poduzeti kada st kdwvak od titana kako bi se spiiji trenje istog aseli¢ni
stupac u koji tée. Te tenzije izm#u dvaju materijala mogu uzrokovati iskrenje.
Korisnik mora osigurati da je materijal u dodirmedijem kompatibilan s istim i da se pridrzava kégstika starenja
tekutine i radne okoline. Ovi zahtjevi su popisani &kio
6. UMJERAVANJE
Instrument je kalibriran u tvornici i ne zahtijelsdo koju vrstu prilagodbu na licu mjesta.
Alarmni kontakati koji su izborni osim ako nije djatije zatrazeno u specifikacijama se nalaze na mimmte se
moraju prilagoditi na Zeljenu vrijednost u trenufkastavljanja instrumenta.
Odasilj&i razine 4/20 mA umjereni su kako bi dali signal4thA praznog spremnika i 20 mA punog spremnika.
7.0DRZAVANJE
Preporduje se da se periaghi pregled (svakih Sest mjeseci) kako bi se osigusinkovitost instrumenta.
7.1 UPOZORENJA
-NIKADA ne radite s tlanim instrumentom, temperaturom ilidim teZzinama koje nisu u skladu s podacima na tipsko
plogici;
-NIKADA ne radite prilagodbe ili zamjene dijelova@bda ste pazljivo piitali upute;u sldaju sumnje, konzultirajte
nasu sluzbu za korisnike;
- NIKADA ne mazite komponente instrumenta;
- NIKADA ne koristite alat prilikomzis¢enja instrumenta jer moze oStetiti rubove i poweginutar tijela instrumenta i
plovka;
-U slwaju instrumenta na visokim temperaturama provestipptrebne mjere kako bi osigurali zaStitu za §eob
tijekom fazi odrzavanja.
- Za instrumente viSe od 6 metara duzine se prépatadatna ttka wvr&ivanja instrumenta
7.2 PERIODCNI PREGLED PLOVKA
Uvjerite se da instrument preéespostrojenjei i ispusta te&nu.
- Otvorite instrument za navijanjem vijaka i skinjilovak uklanjanjem donjiu prirubnicu tijela
- Pregledaijte stupac tijela i potvrdite daigt od krhotina i/ili depozita. (u protivnom pozorngistite);

8. 8. MJERNE SKICE TIJELA £
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Potrebne mjerne vrijednosti
A = polje C = prikljuéci D = drenaz& = odzrd&ivanje
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IZVEDBA S POKROVOM ILI PRACENJEM

U funkciji procesnih tekéina moze biti potrebno
zagrijati ili ohladiti indikator razine stupca; fog
dvije verzije koje zadovoljavaju tu potrebu.
Nasl. A instrument se ispotuje s ki¢istem od
nehdajucegcelika zavarenog na stupac, jaz izine
pokrova i stupca se puni tekmom za grijanje ili
hladenje.

Na sl. B instrument se isporduje sa 4 inox cijevi
koje su u izravnom kontaktu sa stupcemCak i u
njima protje ¢e tekuéina za grijanje ili hladenje.

9. PREPORUCENI REZERVNI DIJELOVI (*)

Z. DENOMINACIJA

TITTRITIT
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VIJCI
BRTVA
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U slwaju zahtjeva za rezervne dijelove uvijek navedite
serijski broj urdaja.

Ovaj broj je prikazan na pitci s podacima instrumenta
koja je prtvr&ena na isti, broj ima pet znamenki kojima
prethodi slovo "F" (npr. F45678).
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10. RJIESAVANJE PROBLEMA
Pokazatelji razine serije 2000 ¢bo nisu skloni problemima. 3
U slwaju da se ne obavidno prepoznavanje razine, obavite provjeru kakgjeano u toki 7. ODRZAVANJE.

11. ZBRINJAVANJE
Nakon njihova ciklusa rada, instrumenti su namgenga staro Zeljezo u skladu sa \@fepropisima.
Tijekom zbrinjavanja obratite posebnu pozornospolimere, smole i gume koje se koriste u proizvo(PyC, PTFE,
PP, PVDF, neopren, viton, itd.).
Kada se metalne komponentgste od brtvi, posebnih zastitnih premaza kojegjetigevao klijent i bilo kakvih
komponenata plastiog materijala, mogu se reciklirati.

12. JAMSTVO
Svi pokazatelji razine serije 2000 j&enda su bez ikakvih kvarova proizvodnje unutar }@seti od datuma isporuke.
U slwtaju kvara i povratka unutar gore navedene grafiéd;ICINE OROBICHEe pruziti jamstvenu zamjenu
(iskljucujuci troSkove prijevoza) ostenih dijelova, pod uvjetom da Steta nije nastatagafiepravilne upotrebe instrumenta.
OFFICINE OROBICHE ni na koji idn ne odgovara za bilo zloupotrebe svojih proizvalla se koriste u druge svrhe
osim onih navedenih u specifikacijama.
U takvim sli&ajevima se nijedan zahtjevaeerazmatrati.
Stete i / ili troskovi, izravni ili neizravni, koproizlaze zbog nepravilne instalacije ili nepraeiy koristenja nge se ni koji
nadin pripisati ili zar&unati za OFFICINE OROBICHE.
Instrument se moZe koristiti za razdoblje od n&j\ii® godina od dostave.
Nakon tog razdoblja imate dvije alternative:
1) Zamijenite ga novim.
2) Provesti pregled kod OFFICINE OROBICHE.

POSTUPAK ZA POVRAT INSTRUMENATA
Za povrat instrumenta morate navesti:
1) Ime kupca.
2) Opis materijala.
3) Istaknuti kvar.
4) Obradne podatke.
5) Tekuine koje su bile u kontaktu s instrumentom.
Instrument mora biti vi@n u savrSenom stangist i bez praSine, u protivnom ghju OFFICINE OROBICHE imaju
pravo odbiti uslugu i poslani instrument vratitiiatelju.

ZAVRSNE NAPOMENE

Svaki instrument je ispoten u potpunosti sastavljen i sa svim potrebnim dimoia

Samo u posebnim slajevima se neki dijelovi prodaju zasebno.

Stoga preporujemo pazljivu kontrolu dostavljenog materijalabiawjeStavanje o bilo kakvim odstupanjima.

NAPOMENA: AKO SU INSTRUMENTI NAMIJENJENI ZA PODRGJA S POTENCIJALNO EKSPLOZIVNIM

ATMOSFERAMA, KORISNIK MORA SLIJEDITI
DODATNE SIGURNOSNE UPUTE PRILOZENE UZ STANDARDNE UPUTE.
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